RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1928. Firsta kammaren. Nr 40.

Tisdagen den 5 juni f. m.

Kammaren sammantridde kl. 3 e. m.

Herr talmannen tillkinnagav, att anslag fore kl. 2 e. m. utfardats till sam-
mantridets fortsittande kl. 8 pa aftonen.

Justerades protokollen {61 den 29 och den 30 nistlidne maj.

Anmildes och’ godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 4 B, angdende regleringen for budgetiret 1928—1929 av utgifterna under
riksstatens fjirde huvudtitel, innefattande anslagen till forsvarsdepartementet;

nr 6 B, angaende regleringen fér budgetiret 1928—1929 av utgifterna under
riksstatens sjitte huvudtitel, innefattande anslagen till kommunikationsdepar-
tementet;

nr 337, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under attonde
huvudtiteln gjorda framstillning angdende anslaget till tryckningskostnader;

nr 355, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende férsta och andra
flygkérernas forlaggning;

nr 357, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende godkiinnande av
avtal mellan kronan och Stockholms stad rérande dels vissa markbyten inom
staden mellan broarna och & Kungsholmen m. m., dels ock grunder f5r exploa-
teringen av viss del av Norra Djurgérden m. m. jamte i &mnet vickta motioner;

nr 359, 1 anledning av viickt motion angdende skyldighet for Stockholms stad
att erligga avgift f6r nyttjanderitten till vissa kronan tillhériga omriden;

nr 360, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning om anslag till fonden for métande av forluster & aktiebolaget kredit-
kassan av ar 1922;

nr 361, 1 anledning av vissa utav Kungl. Maj:t under attonde huvudtiteln i
statsverkspropositionen framlagda férslag angéende privatliroverken:

nr 365, i anledning av Kungl. Maj:ts i1 statsverkspropositionen under andra
huvudtiteln gjorda framstillning angiende anslag till tryckningskostnader:

nr 366, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen under femte
huvudtiteln gjorda framstillning angéende anslag till tryckningskostnader:

nr 367, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under sjunde
huvudtiteln gjorda framstillning angdende anslag till tryckningskostnader;

nr 368, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende dyrtidstilligg at
larare vid vissa statsunderstédda liroanstalter;

nr 369, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag till centrala
skiljendmnden f6r vissa arbetstvister m. m.;

nr 370, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till bekim-
pande av arbetslgsheten;
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nr 371, i anledning av vickta motioner om befrielse fér Bodens stad fran
viss aterbetalningsskyldighet till kronan; samt

nr 373, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angédende reglering av
vissa domsagor under Svea och Gota hovritter.

Anmaildes och godkindes bevillningsutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 372, till Konungen angaende berikning av bevillningarna fér budget-
aret 1928-—1929 m. m,

Anmildes och godkindes riksdagens kanslis férslag till paragrafer i riks-
dagsbeslutet:

nr 86, rorande val av ordférande 1 riksgildskontoret samt av fullmiktige
och suppleanter 1 riksbanken och mksgildskontoret;

nr 87, rorande forslag till indrad lydelse av §§ 3 och 9 riksdagsordningen;

nr 88, rorande godkinnande av en mellan Sverige och Frankrike underteck-
nad forliknings- och skiljedomstraktat;

nr 89, rérande godkiannande av en mellan Sverige och Spanien undertecknad
forliknings- och skiljedomstraktat;

nr 90, rérande effektivare kontroll och revision av kommunernas rikenska-
per och forvaltning;

nr 91, rorande forslag till lag om #ndring i vissa delar av lagen den 30 maj
1919 om ratt till verk av bildande konst;

nr 92, rorande forslag till lag om trafikfsrsikring & motorfordon m. m.;

nr 93, rorande forslag till férordning om andring i férordningen den 15 juni
1923 om motorfordon;

nr 94, rorande statskontroll 6ver utférsel av daldre kulturforemal;

nr 95, rorande forbattrad lagstiftning mot ocker; samt

nr 96, rorande lag om fortsatt giltighet av lagen den 20 juni 1924 angéende
forverkande 1 visst fall av spritdrycker och vin.

Anmildes och bordlades sirskilda uiskottets memorial nr 10, angdende ar-
vode 4t dess sekreterare m. fl.

Justerades protokollsutdrag for detta sammantride, varefter kammaren &t-
skildes kl. 3.07 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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Kammaren sammantridde k1. 8 e. m.; och dess forhandlingar leddes av herr
andre vice talmannen.

Anmildes och bordlades statsutskottets memorial nr 186, angiende statsreg-
leringen fér budgetiret 1928—1929,

Anmildes och godkindes statsuilskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 2 B, angdende regleringen fér budgetaret 1928—1929 av utgifterna under
riksstatens andra huvudtitel, innefattande anslagen till justitiedepartementet;

nr 5 B, angédende regleringen fér budgetdret 1928—1929 av utgifterna under
riksstatens femte huvuadtitel, innefattande anslagen till socialdepartementet;

nr 7 B, angéende regleringen for budgetiret 1928—1929 av utgifterna under
riksstatens sjunde huvudtitel, innefattande anslagen till finansdepartementet;

nr 8 B, angaende regleringen for budgetaret 1928-—1929 av utgifterna under
riksstatens attonde huvudtitel, innefattande anslagen till ecklesiastikdeparte-
mentet;

nr 10 B, angaende regleringen for budgetiret 19281929 av utgifterna un-
der riksstatens tionde huvudtitel, innefattande anslagen till handelsdeparte-
mentet; samt

nr 356, i anledning av Kungl. Maj:ls proposition angéende statsbidrag till
kommunala flickskolor m. m. jimte i #mnet vickta motioner.

Anmildes och godkindes jordbruksutskottets forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 9 B, angdende regleringen for budgetaret 1928—1929 av utgifterna under
riksstatens nionde huvudtitel, innefattande anslagen till jordbruksdeparte-
mentet;

nr 327, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen, nionde hu-
vudtiteln, gjorda framstillning om anslag till iryckningskostnader;

nr 332, 1 anledning av vissa av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen gjorda
framstéllningar om dyrtidstillagg at befattningshavare i statens tjanst m. fl.,
allt 1 vad rér jordbruksirenden;

nr 333, i anledning av vickt motion angdende anslaget till regeringsritten
m, m.;

nr 334, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stiallning angéende tillskott till dyrtidstilligg 4t vissa lantmitare;

nr 335, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ritt att med civil
befattning férena bestillning & arméns och marinens dvergangsstater;

nr 336, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stallning angdende dyrtidstillagg &t forestindare och liarare vid lantmanna-
skolor, lanthushéllsskolor och lantbruksskolor;
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nr 362, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende 1. och 2. flyg-
karernas forliggning; samt

nr 363, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forséljning av
vissa delar av Vannis lagerplats.

Justerades ytterligare protokollsutdrag fér denna dag, varefter kammarens
sammantride avslutades kl. 8.03 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Onsdagen den 6 juni.

Kammaren sammantriadde k1. 11 f. m.

Justerades protokollen for den 31 n#stlidne maj.

Féredrogs samt foretogs punktvis och momentvis till avgérande statsutskot-
tets memorial nr 186, angdende statsregleringen for budgetiret 1928—1929.

Punkterna 1—12.

Vad utskottet hemstsllt bifolls.

Punkterna 13 och 14.
Lades till handlingarna.

Punkten 15.
Utskottets hemstallan bifolls.

Vid féredragning av sirskilda utskottets memorial nr 10, angéende arvode
&t dess sekreterare m. fl., bifélls vad utskottet i detta memorial hemstallt.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 11.08 . m.

In fidem
G. H. Berggren.
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Kammaren sammantridde kl. 3 e. m.

Herr statsradet och chefen for justitiedepartementet Thyrén, som meddelat,
att han amnade vid detta sammantride besvara dels herr Lindhagens interpel-
lation angaende ny strafflag m. m., dels ock herr Lindhagens interpellation an-
giende nordiskt samarbete for en rittegdngsreform m. m., erhsll ordet och an-
forde: Herr talman! Med kammarens begivande har herr Lindhagen 1 tva skil-
da amnen till mig stallt vissa sp6érsmal, vilka jag nu anhiller att f4 upptaga
till besvarande i ett sammanhang.

Interpellanten har t111 en borjan bersrt det padgdende arbetet for en allmin
strafflagsreform och 1 detta avseende framstallt foljande fragor:

1) Nar kan férvantas forslag till en ny strafflag?

2) Kan det under viintetiden emotses forslag till omedelbar lindring i en del
ominskliga straffbestimmelser?

3) Bér ej redan nu efterstrivas verensstimmelse mellan de skandinaviska
linderna samt Finland och de baltiska randstaterna eller vissa av dem, och vil-
ka bemédanden ha av respektive regeringar eller Atminstone av de svenska re-
geringarna gjorts 1 denna viktiga angeligenhet?

Uppslaget till den strafflagsrevision, vilken sedan flera ar foérberedes hir 1
landet, gavs, sdsom fér kammaren torde vara kint, genom en framstillning till
Kungl. Maj:t fran 1908 ars riksdag angaende vissa reformer inom bétesstrai-
fets omrdde. At mig i egenskap av sakkunnig inom justitiedepartementet upp-
drogs paféljande ar att verkstialla den av riksdagen begirda utredningen. Se-
den uppdraget utvidgats till att avse upprittande av forslag tall fullstindig om-
arbetning av strafflagen, utarbetade jag under de nirmast féljande &ren 1 sir-
skilda avdelningar »Principer for en strafflagsreform» och »Férberedande ut-
kast till strafflag, allmédnna delen». For vidare behandling av dessa forarbeten
tillsatte Kungl. Maj:t &r 1916 den s. k. strafflagskommissionen. Dess verksam-
het fortgick till ar 1923, d& kommissionen avlimnade férslag till strafflag,
allminna delen, och till lag angdende villkorlig frigivning.

Sedan jag slutfort min utredning 1 fraga om strafflagens allminna del, éver-
gick jag till behandling av den speciella delen. Detta arbete har numera fort-
skridit s& langt, att sju siarskilda avdelningar kunnat avlimnas, den foérsta ar
1917 och den senaste 1 bérjan av innevarande &r. De sidlunda foreliggande lag-
utkasten avse brott mot kroppslig okrinkbarhet, irekrinkning, férmoégenhets-
brott (till vasentlig del), allminfarliga brott, férfalskningsbrott och #dmbets-
brott. Narmast kommer jag nu att fullfélja den i den senaste avdelningen pa-
biorjade behandlingen av brotten mot staten.

Av vad jag nu erinrat torde framga, att forarbetena till en allmén straff-
lagsreform hunnit ganska léngt. Likvisst ar det icke mojligt att 1 niirvarande
stund med nagon bestimdhet angiva den tidpunkt, d& — sésom interpellanten
sporjer — forslag till ny strafflag kan forvintas. Behandlingen av alliminna
delen har, efter det strafflagskommissionens forslag avgavs, icke fullfsljts,
framfor allt p4 grund av den uppenbara oméjligheten att inféra ett nytt straff-
system utan genomgéende #ndringar $verallt i strafflagens speciella del. Tyd-
ligen later det sig ej heller goéra att nu berikna den tid, som krives foér avslu-
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lande av forarbetena inom den speciella delens omrade och for de foreliggande
lagutkastens slutliga granskning. Jag tilltror mig icke att hiirutinnan gora
nigot nirmare uttalande; fér varje féormodan i sadant hiinseende saknas annu
fasta hallpunkter och ett under alla férhallanden timligen 16st grundat anta-
gande kan efter min uppfattning icke vara av nagot egentligt virde.

Interpellanten har icke i sin andra fraga nirmare angivit de delar av straff-
lagen, vilka av honom betraktas sisom foretridesvis 1 behov av omarbetning.
Mojligen far jag anse med frigan vara asyftat att erhalla ett uttalande om min
benéigenhet 6ver huvud att i niirvarande Lige medverka till partiella strafflags-
reformer. Jag vill i detta avseende erinra, att jimsides med arhetet f5r en full-
standig strafflagsrevision sedan flera &r verkat en sirskild utredningsdelega-
tion, den s. k. lilla strafflagskommissionen, bestiende av forst tre, sedan fyra
personer — av vilka jag &r en — med uppgift att behandla sidana strafflag-
stiftningsfragor, vilka ansetts kunna och bora upptagas utan avbidan & den all-
miinna reformen. P4 forslag av denna kommission hava tillkommit lagar om
dodsstraffets avskaffande, om lindring i straffen fér barnamord och fosterfor-
drivning, om @ndring 1 reglerna angéende preskription av straff och om behand-
ling av forminskat tillrikneliga férbrytare och av samhillsfarliga aterfallsfir-
brytare. Jag anser mig ock béra erinra om att Kungl. Maj:t forlidet &r p& min
foredragning forelagt riksdagen forslag till indrad lagstiftning om botesstraf-
fet, vilket forslag emellertid blev av riksdagen forkastat. Med anledning av en
till mig riktad interpellation angiende indringar i den s. k. akarpslagen hade
Jag vid fjolarets riksdag dven tillfille att redogéra for vissa forberedande at-
girder, som vidtagits for att Avigabringa andrade bestimmelser 1 fraga om den
straffriattsliga behandlingen av forssk till brott 1 allmiinhet. Den utredning,
som verkstillts 1 detta dmne, ar sa gott som fullbordad. Min personliga still-
ning till spérsmalet, huruvida partiella reformer boéra genomforas utan hinder
av det alltfort pagéende arbetet for en allmiin strafflagsrevision, torde alltsa
vara klar. Dir jag funnit, att en sddan mer fristiende lagstiftningsatgird kun-
nat foretagas utan att foregripa eller i 6vrigt pa nagot sitt menligt inverka pa
en blivande systematisk omarbetning av strafflagen i dess helhet, har jag 1 vad
pé mig ankommit medverkat dartill. Det ir ocksad min forhoppning, att de re-
dan verkstillda férarbetena 1 vissa delar skola befordra ett fortgaende pa den
nu antydda vigen.

Interpellanten har vidare sport, huruvida atgirder vidtagits for att erna dver-
ensstimmelse mellan en blivande ny strafflag och straffritten i évriga nordiska
linder och de baltiska staterna. Under férarbetena har i stérsta mojliga ut-
strickning #ignats uppmirksamhet &t utlindsk lagstiftning, och jag tror mig
kunna utgd frin att 1 detta avseende limnats tamligen fullstindiga éversikter
av gillande ritt 1 skilda linder. Vad sirskilt angdr Danmark, dir arbetet for
en strafflagsreform numera synes nirma sig avslutningen och senast i ar ett re-
geringsforslag framlagts for riksdagen, dr det tydligt, att de olika férslag, som
dar tid efter annan framkommit, noggrant beaktats vid det svenska lagstift-
ningsarbetet. I Norge lirer frigan om en allmiin strafflagsrevision fér nirva-
rande icke vara aktuell. Spérsméalet om samarbete synes dirfor icke for det
nirvarande kunna upptagas. Jag tilliter mig erinra, att 1920 &rs riksdag i an-
ledning av en motion av herr Lindhagen hade att taga stindpunkt till samma
fraga. I enlighet med forsta lagutskottets hemstillan blev motionen av riks-
dagen avslagen. .

Herr Lindhagen har vidare erhallit kammarens medgivande att till mig riktia
féljande sporsmal:

1) Bér1arbetet for en rattegngsreform ej redan nu efterstriivas éverensstim-
melse 1 denna lagstiftning mellan de skandinaviska liinderna samt Finland och
de baltiska randstaterna eller vissa av dem?



Torsdagen den 7 juni. 7

2) Hava bemodanden i sddant syfte férsports hos respektive regeringar eller
Stminstone fran de svenska regeringarnas sida?

1 fraga om den allminna rittegingsreformens nirvarande lige i vart land
tillater jag mig hiénvisa till den framstéillning, som dirom limnats 1 arets stats-
verksproposition. Av denna framgér, att den vidare behandlingen av process-
reformen for nirvarande ar beroende dels av den granskning, processkommissio-
nens stora betinkande undergar i lagradet, och dels av vissa speciella utrednin-
gar angdende de ekonomiska konsekvenserna av en reform i huvudsaklig 6verens-
stimmelse med de av processkommissionen angivna grunderna. Avsikten dr.
sasom i statsverkspropositionen framhallits, att Jungl. Maj:t skall, sedan nimn-
da granskning och utredningar avslutats, taga stindpunkt till fragan om fram-
liggande for riksdagen av de huvudgrunder, & vilka en ny rittegdngsordning
m$ bora byggas. I detta lige lirer det icke vara limpligt eller ens méjligt att
nu nirmare ingd pa sporsmalet, huruvida eller 1 vad man vid lagstiftningsarbe-
tets fullfsljande samarbete bor sékas med vissa frimmande linder. Det over-
vigande hirav, som &syftas av interpellanten, torde bora ansta till den planligg-
ning av arbetet, vilken ir nira forestiende och Gver vilken riksdagen snart nog
kommer i tillfille att uttala sin mening.

Emellertid anser jag mig bora framhilla, att processkommissionen vid utar-
betande av sitt betinkande tagit synnerlig hinsyn till den erfarenhet. som fore-
ligger i friga om utlindsk rattegingslagstiftning, och till de uppslag, som dir-
ifran kunnat hamtas. I all synnerhet giller detta om de skandinaviska linder-
na. Savil i Danmark som i Norge ar rittegangsvisendet byggt pa moderna
principer, och processreformer dro fér dessa linders del icke aktuella. Over-
ensstimmelse torde siledes std att vinna endast i den man den svenska lagstift-
ningen ansluter sig till den danska eller norska. Dessa processystem éro emeller-
tid i visentliga avseenden skiljaktiga, och processkommissionens uppgift har
darfor varit att undersoka, i vad man dansk eller norsk processlagstiftning kun-
nat i ena eller andra avseendet tjina sasom forebild for den svenska. Kommis-
sionen har — pa teoretisk savill som pa praktisk viig — tagit den noggrannaste
kinnedom om Danmarks och Norges riattegingsviisen, och det svenska lagstift-
ningsarbetet har otvivelaktigt i betydande grad framjats av det intresse och den
medverkan, som kommissionen mott 1 bada dessa vira grannlinder. Aven lag-
radets ledamoter hava nyligen haft tillfille att pa ort och stiille studera for-
hallandena 1 Danmark och Norge.

I fraga om Finland stiller sig saken négot annorlunda. Riittegngsvisendet
ir dar fortfarande, sdsom hos oss, 1 det visentliga byggt pa stadgandena 1 1734
ars lag. Arbetet f6r en processreform har linge pagatt, och redan vid den tid.
da hiar i Sverige processkommissionen bérjade sin verksamhet, f6religo i Fin-
land tullstindiga forslag till ny rittegingslagstiftning. Dessa forslag hava
sedermera undergétt vidlyftig omarbetning; de slutliga firslagens framliggan-
de f6r riksdagen lar nu vara att motse inom nira liggande tid. D& en process-
reform alltsd samtidigt varit under forberedelse 1 Sverige och Finland. har det
varit naturligt, att ett direkt samarbete mellan de bada linderna kunnat ifraga-
komma. Med anledning av motion av herr Lindhagen beslét 1920 ars riksdag
hos Kungl. Maj:t anhélla om 6vervigande, i vad man arbetet pa den svenska rit-
tegangsreformen limpligen kunde, for vinnande av overensstimmelse med Fin-
land p& detta omrade, bedrivas pa grundvalen av samarbete mellan Sverige och
Finland. Ett samarbete har ock kommit till stind, fiven om det icke skett un-
der de 1 dylika fall sedvanliga officiella formerna. P& hosten 1921 fordes un-
der nagon tid hiir i Stockholm personliga éverliggningar mellan processkommis-
sionen och en representant for det finska lagstiftningsarbetet. Under arbetets
gang har darefter forbindelsen uppritthallits pa det siitt, att de bada lindernas
kommissioner givit varandra del av utkast och forarbeten.
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Herr Lindhagen: Jag ber att fi tacka justitieminisiern foér svaren.

De hir interpellationerna #ro egentligen framstillda for att konstatera det be-
drévliga tillstind, vari denna sak befinner sig. Detta forhallande far storre
auktoritet, nir det konfirmeras fran officiellt hall, och p& samma gang blir det
en vigledning for hur man inte bor gé tillviiga i sddana hiar frigor, om det nu
overhuvud taget kan forekomma, att vi tinka oss for i god tid om sadana
saker.

Det har ju slagit igenom s& smaningom, att rittens universalitet, i den mén
den limpar sig for det, 4r en av den nya tidens efterstrivansvirda landvinnin-
gar. Och att man far bérja med mindre omriden, ligger i sakens natur, men det
ar 1 alla fall en bérjan, men vi ha ju dven en virldslagstiftning pa vissa om-
riden, sirskilt pa sjorittens omrdde. Nu har diarfor ocksd slagit igenom sa-
som en angeligenhet av vikt att p& dirtill limpade omréden f3 en skandinavisk
lagstiftning till stdnd. Det ingar som en integrerande del i det s. k. skandi-
naviska samarbetet pa olika omréden, och det har ocksi vunnits atskilligt sir-
skilt inom civilritten 1 det avseendet. En stor svarighet ar har, att det aldrig
fran ledande hall, liksom 6verhuvud taget i virlden ej frén ledande hall, tages en
ledning till nigon storre vidsynthet, utan denna méaste alltid komma fran riks-
dagen, och till riksdagen maste den komma frin folket. Annars borde det ligga
1 sakens natur, att en ledning gér i spetsen, och tink, vad allting skulle gi for-
tare da och bli mycket riktigare, om sidant 1 verkligheten intriffade!

Nu 4r det pa det sittet, att det sillan lyckats att f& ett justitiedepartement
att intressera sig pd allvar for sddana saker. Justitieminister Ekeberg var den
enda, som var atskilligt intresserad, men annars har det ej forefunnits nagot
intresse, 1 varje fall inte med ndgon kraft, utan intresset har kommit fran riks-
dagen.

1920 drs lagutskott sade enhilligt och riksdagen ockss — d. v. s. riksdagen
hade vil inte s& noga reda pa vad den sade, men da riksdagen bifsll lagutskot-
tets utldtande, anses, att riksdagen sjilv har menat, vad lagutskottet forordat
— alt strafflagstiftningen limpar sig ytterst vil for ett skandinaviskt sam-
arbete, och lagutskottet sade ocksa enhilligt, att rittegangsviisendet lampar sig
enligt sin natur synnerligen vil fér ett skandinaviskt samarbete. Men detta
var inte patinkt pd hogre ort och diarfor stannade det i stopet.

Jag skall nu bérja med strafflagsfrégan, som ocksa innefattar andra fragor
till herr statsrddet. Nu har siledes detta arbete pagatt i 20 ar, och det ligger
dnnu 1 vida filtet, nir det kan bli firdigt. Gamla strafflagen av ar 1864 an-
sags efter 40 ar obetingat béra revideras. Nu har det gitt 20 ar, och med den
takt, arbetet har, kanske det gar 20 ar till, och da #r bara omarbetningen av
den gamla lagen 40 &r gammal eller i lyckligaste fall 30 &r. Men d& kan man
antaga sdsom ganska sannolikt — &tminstone sdsom inte osannolikt — att den
beredning, som bérjade for 30 & 40 ar forut, ar gammalmodig, ty det finns viil
knappast négonting, som varierar s& som uppfattningama om strafflagens in-
nehall. Det dr inte ndgon del av ritten, som ar utsatt for en sidan oavlathig
boljegdng som just denna, och det p& grund av litt begripliga skil. Jag tror
saledes, att en stor del av det, som vi skola [, redan #r gammalmodigt. Det dr
ingen anmérkning mot herr Thyrén, ty han kan ju inte hjilpa, att tiden gér oss
dldre forbi. Saledes tror jag, att sjilva systemet ocksd varit oriktigt. Det ir
sd mycket principer, vi falla offer fér. Ibland skall det vara stora kommissio-
ner, och nir man trottnat pad dem, blir det enmanskommissioner. S& trottnar
man pd dem, och d& blir det tremanskommissioner. S3 gar det stindigt fram
och tillbaka, men alla siitt befinnas #nda vara olimpliga.

Nu har man hir uppdragit 4t en person att skéta om detta. Detta ir ganska
vanskligt, sirskilt pd ett sidant hir omrade, dir asikter, stimningar och kiins-
lor framfor allt, som ju ha ritt att gora sig gillande pa detta omrade, kunna
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vara s& olika. D& ar det bittre, att de olika meningarna fa bryta sig fram fran wﬁf’i’;'g ny
bérjan till ett grundligt bearbetande av saken, 4tminstone av 3 personer. Nu 'Fomf';' -
ar det en person, som slar fast sina meningar. S& har det tillsatts en kommis- e
sion, som skall siatta sig in i det dir igen utan att ha varit med fran bérjan.

Nu har denna stora kommission fatt sitta i 6 &r, och sedan ar det samma rulljans

igen, och pa det sittet fordrojes saken, forestiller jag mig, hogst betydligt och

det blir sloseri med tid.

Nu var det inte sd, att 1920 ars riksdag avslog herr Lindhagens motion sa
som det i koncentrerad form #r framh&llet i svaret, utan det var pa det sit-
tet, att riksdagen sade: Nu kunna vi inte géra nigonting at det. darfor att det
ar klart i1 Norge. Diar kan man siledes inte gira nagonting &t det, och det
svenska och det danska forslaget kunna visserligen samarbetas, men danskarna
aro fardiga efter mycket kort tid for resten, och det svenska forslaget befin-
ner sig innu i embryostadiet. Darfor menade lagutskottet, vilket jag tycker
ar hogst markligt: Nar det svenska férslaget hinner bli fullindat, dd kunna vi
borja tinka pa samarbete med den danska lagstiftningen, och da ar det intet
tvivel om att regeringen kan taga saken i dvervigande. Det dr den gamla fra-
sen, som man alltid anvinder, men vi veta, att s& gor aldrig en regering, om
den inte far pastotning. Om man tager lagutskottet pd orden, dd dr tiden nu
inne enligt 1920 &rs riksdags uppfattning att borja samarbete med Danmark,
och d3 lita vi s& fullt p& att byrachefen och departementschefen i departementet.
som #ro narvarande hir, skola med kraft taga hand om denna sak. Men det
gora de inte. Det ér for sent i alla fall och givetvis annu mer férsent an 1920.

Men det ar dock bra synd i varje hindelse, att hir sitta dessa smd linder och
peta med méda ihop vart for sig sin lilla dvirgagirning. De kunde dtminstone
i stallet fatt ihop till ett storre komplex, som kunde gora négot intryck pa dem
sjilva och varlden, men det blir naturligtvis en annan generation, som fir taga
itu med dessa lagar. nir de i sin tur bli gammalmodiga. Tiden gar langsamt.
och en generations liv &r bara en droppe i tidshavet, fast generationen tyeker
sjilv, att det ar trakigt, att den inte fir vara med, nir nadgonting hinder. Det-
ta nu om strafflagen. Jag skulle visserligen onska ett vervigande atminstone
huruvida inte de férberedande arbetena redan @aro gammalmodiga, ty det ar gan-
ska viktigt.

I detta sammanhang skulle jag vilja siga en sak till, som kan vara av intres-
se. 1920 fick jag den upplysningen fran sakkunnigt hall, att de svenska och
danska bestimmelserna 1 strafflagen voro grundade péa olika principer. Man
sade, att det Thyrénska forslaget ar byggt pa lag och det Torpska pa crange-
lium. Det ar en stor principskiljaktighet, och det ar i det avseendet, som jag
ocksd varit 1 polemik med nuvarande justitieministern, 1 det han vill 6ka brot-
tens antal genom att vidga forsoksbrotten. Det ar ett bevis for att vi ha att
vianta lagen, under det att danskarna skola begavas med evangelium.

Nir jag frigade, om det kunde forutses en omedelbar lindring 1 en del
omianskliga straffbestimmelser, ir det mycket riktigt, att jag inte sagt vilka
Jjag syftade pd, men jag hade tiankt, att justitieministern visste sjilv bast vilka
straff, han tinkte mildra, och att han skulle tala om det f6r oss. Nu har straf-
fet for fosterfordrivning fatt en liten nodtorftig nedsittning och likasd straffet
for barnamord, men det finns vil flera andra brott, det forestiller jag mig.
som man vill nedsitta straffet for. Atminstone blir fé6rmodligen den saken
foremal f6r motioner, det 4r ganska sikert, om inte regeringen sjilv tager ini-
tiativ dartill. Jag vet som sagt visserligen inte vilka straff justitieministern
har tinkt p&, men det finns ménga, som man kan rikna upp.

Vad nu angér processlagstifiningen, befann den sig 1920 i det stadiet, att
eftersom Norge och Danmark hade gjort sina lagar fiardiga och de voro
byggda pa alldeles olika principer 1 vissa delar, vilket ju ocksa visar, hur olamp-
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ligt det &r att inte i god tid taga itu med siduna saker, ansdg 1920 ars riks-
dag, att man inte kunde géra nagonting at saken. Men ett samarbete med Fin-
land ansag man kunne ske och diirfor blev det en riksdagsskrivelse. Sedan an-
ordnades nagra forhandlingar, om vilka man nu fatt veta, att de inte lett till
nagonting annat iin artighetsvisiter och nagra projekt, som man skickat till var-
andra. Men nagot verkligt organiserat samarbete har inte #gt rum. Dartill
fanns det kanske reala skil, och jag har kanske darfor inte befogenhet att pa
nigot sitt klandra detta resultat av riksdagsskrivelsen. Det iir bara beklag-
ligt, att det inte heller hiirvidlag kunnat komma till stand nagonting.

Nu siges 1 detta fall liksom 1 det andra: Naturligtvis ha de svenska kommis-
sionerna tagit mycket grundlig del av grannlindernas forslag till lagar eller
av redan antagna lagar. Det gor man alltid, det ir klart. Man liser for-
skrackligt mycket av inte bara grannlindernas lagar utan iiven andra linders
lagar. Det dr diri den stora visheten bestar, och sa drager man ihop det, man
tycker ar bast. Men det dir dr ju inte skandinaviskt samarbete i alla fall, ty
diarmed menas, att man soker fi likalydande lagar i vissa avseenden, och nu
vet man inte heller, om kommissionen har hiamtat det mesta fran Osterrike,
Norge, Danmark, Frankrike eller England. Det far man inte veta. Det ar i
varje handelse inte ndgot skandinaviskt samarbete, det kan konstateras.

I detta sammanhang skall jag be att f& yttra nagra ord angdende min mo-
tion om ny bevisningslag, vars behandling jag pa grund av sjukdom inte varit
1 tillfille att bevista hir 1 riksdagen. Det forvianar mig, att en motion under-
tecknad av de flesta juristerna i férsta kammaren, 11 jurister utom mig, inte
ens fick en reservation i lagutskottet eller debatt 1 kamrarna.

Det ir ett oerhort spektakel egentligen med den diir stackars bevisningsla-
gen. Jag har upplevat fran gamla tider, hur regeringen héll pa och tragglade
med riksdagen for att fa nagonting ut ur detta viktiga dmne. Ty for varje
vecka, som gér, ar det av betydelse for svenska folket, att det i rittegingsvii-
sendet erbjudas tillrackliga bevisningsméjligheter for att f4 fram sanningen och
skapa ritt 1 landet. Detta dr ju de verkliga realiteterna, vilka forsummas pa
hojderna diruppe. Dir sitter man och teoretiserar och tycker, att det ar bekvii-
mast att inte gora ndgot, och under tiden misshandlas livet s otroligt. N#r man
salunda langa tider pi4 grund av kontroversen mellan kamrarna om formerna
lyckades fa riksdagen att offra innehédllet, kom slutligen lagutskottet pa grund
av min motion och under mitt ordférandeskap ar 1915 med ett enhilligt forslag
till skrivelse, vilken ock 1 huvudsak fann enhillig anslutning i riksdagens bada
kamrar. Da tinkte vi naturligtvis: Nu skall regeringen bli ytterst glad att
intligen fa en uppfordran frin riksdagen att komma med en ny bevisningslag.
Det hade slosats arbete och kostnader i det oindliga; riksdagstryck, motioner
och propositioner hade dansat i virvel om varandra. Nu skulle man vil dntli-
gen fa valuta f6r pengarna och framfsr allt £a behovet for landet tillgodosett?
Jo, jag tackar, jag! D4 ligger denna skrivelse utan nagon som helst &tgiird
langa &r 1 justitiedepartementet, den remitteras icke ens till processkommis-
sionen, och slutligen den 30 december 1922 avfores den fran dagordningen for-
modligen genom en enkel anmilan i konseljen eller med andra ord genom ett
penndrag i ett diarium daruppe i justitiedepartementet. Si behandlas svenska
folkets livsviktiga angeligenheter p& hijderna.

Dé man nu kommer tillbaka igen, heter det: Nu gubevars #ér det for sent. Ja,
nu skola vi viinta, dirfor att det nista ar lirer komma ett betinkande om all-
minna grunder fér en processreform. D& fir man veta, vad riksdagen tycker
om principerna, och d& fir man ocksd 6verviga, om partiella reformen skall
tagas eller icke. Ja, det kan ju ligga nagot 1 det ocksia: har man vintat sa
linge, kan man vinta ett &r till. Men det kommer i alla fall icke nagon lag-
text nista &r. Ty denna skall forst med moda utarbetas och sedan gd igenom
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skiarselden hos alla méjliga vederbérande och slutligen godkinnas av riksdager}. smﬁ;&

Det kommer under tiden att ga ar, huru manga veta vi icke. Men f6r varje
vecka, som gar, lider den rittssokande allmiinheten fran Ystad till Haparanda
genom att en sa viktig sak pad grund av statsmakternas sterilitet inte kan till-
godoses genom praktiska atgirder och ett raskt beslut.

Jag far darfér, medan jag nu har ordet, be justitieministern, att han, nar han
skall framligga forslag for nista riksdag — jag beklagar honom, ty detta ir
verkligen icke ndgon litt sak — och d& eventuellt yttrar sig om partiella refor-
mer, tanker dven pa denna férsummade sak. Lagutskottet antyder visserligen
1 &r, att olika meningar nu finnas, om en ny bevisningslag kan utbrytas 1 for-
vig. Detta ar ett nytt férhinder som férut ej tidigare frdn nagot hall fram-
kastats och det ligger vil ssom i1 motionen belysts i sakens natur, att en sadan
separat lagstiftning kan med litthet Astadkommas och sedan inflikas 1 den
kommande stora lagstiftningen. Men diremot har det vil férnummits, att en
och annan intressent i det nya systemet varnat for att ta bevisningslagen sepa-
rat, enir det utgér det frimsta patryckningsmedlet pa riksdagen att anamma
Aven andra nyheter, som iro mera omtvistliga.

Emellertid har lagutskottet tillika betonat, att den frimsta av de partiella
reformer, som béra ifragakomma, 4r just bevisningslagen. Jag skall komma
in med en petition till regeringen med 6verlaimnande av motionen och med be-
giran, att det for nista riksdag framligges ett lagforslag dirom. Jag &be-
ropar d& ocksd lagutskottet — och foljaktligen riksdagen i &r — som har
sagt, att detta 4r vad som foérst matte komma i friga. Kanske justitieministern.
om den strangt anlitade tiden tillater det, dirvid ville #ven tinka litet pa min
framstillning om den stora avgrunden mellan realiteternas krav hos folket samt
teoretiserandet och bekvimligheten uppe p& héjderna.

Det 4r ockséd ganska anmirknigsvirt, att inte ndgon av de évriga motioni-
rerna upptritt och yrkat bifall eller 4tminstone polemiserat pa nigot sitt. Da
jag hade denna motion firdig att vickas, fick jag paringning fran herr Schly-
ter, som fragade, om jag inte skulle vilja viicka en sddan motion. Jag sade d&
att jag hade den just firdig och tinkte vicka den. »Vill du skriva under den®»
»Jo, det vill jag visst», blev svaret. Sedan skickades den omkring bland de
flesta av kammarens jurister, och vi fingo dem alla att sirdeles villigt skriva
under. Men synes Schlyter ha i lagutskottet avstyrkt sin egen motion, och
ingen hir i kammaren har opponerat sig. Detta skulle aldrig ha intraffat, om
jag hade varit frisk, ty d& hade det blivit debatt, yrkande och votering, s man
fatt veta, om inte nigon handfull ledamoter &tminstone vart for saken.

S4 ligger denna sak, herr talman. Jag har inte nigot mer att siga.

Justerades protokollen f6r den 1 innevarande méanad.

Anmildes och godkindes statsutskottets forlag till riksdagens skrivelser till
Konungen:

nr 377, angaende statsregleringen for budgetaret 1928—1929; och

nr 378, med 6verlimnande av riksstat for budgetiret 1928—1929,

Anmildes och bordlades bankoutskottets memorial nr 62, med forslag till nytt
reglemente for riksgaldskontoret.

Nr 40.
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Tillkannagavs att Kungl. Maj:t 13tit genom offentligt anslag bjuda och kal-
la riksdagens samtliga ledaméter att fredagen den 8 innevarande méanad kl.
11 f. m. infinna sig i slottskapellet samt, efter forrittad gudstjanst, begiva
sig till rikssalen for att, enligt 36 § riksdagsordningen, av Kungl. Maj:t hem-
forlovas.

Justerades ett protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 3.34 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Fredagen den 8 juni.

Kammaren sammantradde k1. 10.30 f. m.

Justerades protokollet fér den 2 innevarande ménad.

Vid féredragning av bankoutskottets memorial nr 62, med forslag till nytt
reglemente for riksgiildskontoret, bifslls vad utskottet 1 detta memorial hem-
stallt.

Anmildes bankoutskottets forslag till riksdagens skrivelser:

nr 379, till Konungen med reglemente for riksgildskontoret; och
nr 380, till fullmiktige 1 riksgildskontoret med reglemente for riksgaldskon-
toret. .

Skrivelseforslagen godkindes under forutsittning, att d4ven andra kammaren
bifslle vad utskottet hemstillt i sitt memorial nr 62.

Anmildes och godkindes riksdagens kanslis forslag till riksdagens skrivel-
ser till Konungen:

nr 374, rérande andring i kungorelsen den 5 maj 1916 angaende kommissiona-
rer f6r anskaffande av arbetsanstillning;

nr 375, angdende utredning rérande jordbrukets ekonomiska lige m, m.; samt

nr 376, angdende vidtagande av littnader 1 passtvanget.

Anmildes och godkindes riksdagens kanslis forslag till paragrafer i riks-
dagsbeslutet:

nr 97, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till kommunal-
skattelag m. m.;
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nr 98, rérande lag om andrad lydelse av §§ 15 och 35 i forordningen den 21
mars 1862 om kyrkostimma samt kyrkordd och skolrdd med flera lagfor-
slag;

ngr 99, rérande forordning om #ndrad lydelse av 52 § i stadgan den 22 juni
1911 om skjutsvisendet samt lag om indrad lydelse av 6 och 59 §§ i lagen den
93 oktober 1891 angdende vighallningsbesviirets utgérande pa landet;

nr 100, rérande lag om dndrad lydelse i vissa delar av férordningen den 21
mars 1862 om kommunalstyrelse pa landet m. m.;

nr 101, rérande lag om #ndrad lydelse av 17 kap. 6 och 12 §§ handelsbalken
m. m.;

nr 102, rérande forordning om andrad lydelse av 1 och 2 §§ i forordningen den
11 oktober 1912 om skogsvardsavgift;

nr 103, angdende forslag till formuliar for deklarationsblanketter m. m.;

nr 104, rorande godkinnande av ett avtal mellan Sverige och Tyska riket an-
gaende utjamnande av den in- och den utlindska beskattningen, sarskilt till
undvikande av dubbelbeskatfning, savitt angar direkta skatter m. m.;

nr 105, rérande ritt till restitution av tull f6r vara, for vars anvindning till
framstallning av exportvara hinder uppstatt;

nr 106, rorande forslag till lag angéende handel med utsidesvaror;

nr 107, rérande forordning om fortsatt tillfallig hojning av beloppen fér den
i férordningen den 6 november 1908 angéende en sirskild stampelavgift vid kép
och byte av fondpapper stadgade stimpelavgiften; )

nr 108, rorande forslag till lag om dndrad lydelse av 1, 2 och 3 §§ 1 lagen den
26 maj 1909 om Kungl. Maj:ts regeringsratt m. m.;

nr 109, rérande berikning av bevillningarna for budgetaret 1928—1929 m. m.;

nr 110, rérande statsregleringen for budgetiret 1928—1929;

nr 111, rérande forslag till dndrad lydelse av § 50 riksdagsordningen;

nr 112, rérande lag om galtbesiktningstvang;

nr 113, rorande férslag till f6rordning angaende visst tilligg till f6rordningen
den 29 juni 1917 angéende forbud i vissa fall mot anviindande av vilseledande
varubeteckningar vid handel med fédoimnen m. m.;

nr 114, rérande Andring av bestimmelserna angdende vigstimmas riatt att
utse revisorer;

nr 115, rérande statsbidrag till kommunala flickskolor m. m.;

nr 116, angdende godkinnande av avtal mellan kronan och Stockholms stad
rérande dels vissa markbyten inom staden mellan broarna och & Kungsholmen
m. m. dels ock grunder for exploateringen av viss del av Norra Djurgérden
m. m.;

nr 117, réorande anslag till bekimpande av arbetslésheten;

nr 118, rérande éverlaimnande av reglemente for riksgildskontoret;

nr 119, rérande utbetalning av de riksdags- och revisionskostnader, som utga
enligt riksstaten och riksgildskontorets reglemente;

nr 120, rérande bestridande av pd riksdagens beslut grundade riksdagskost-
nader samt sidana av riksdag foranledda utgifter, som av Kungl. Maj:t for-
skottsvis anvisats till utbetalning & statskontoret;

nr 121, rérande sittet for betalning & statsskulden m. m.;

nr 122, rérande av riksdagen beslutade anslag, som utga av lanemedel;

nr 123, 1 avseende & statsregleringen och rérande med statsverket gemenskap
igande imnen; samt

nr 124, rérande &tskilliga pd grund av § 89 regeringsformen vickta fragor.

Justerades protokollsutdrag for denna dag.
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P& hemstillan av herr talmannen beslot kammaren nu, kl. 10.36 f. m., att
ajournera sina forhandlingar till k1. 10.45 {. m.

Till 4tlydnad av Kungl. Maj:ts kallelse avgingo herr talmannen samt kamma-
rens ledamoter kl. 10.45 £. m. till slottskapellet, dir riksdagspredikan hélls av
pastorn T. W. Strom.

Efter gudstjanstens slut begav sig kammaren till rikssalen, dir jimvil andra
kemmaren infann sig. Sedan herr statsradet och chefen for justitiedepartemen-
tet Thyrén upplist Kungl. Maj:ts férordnande f6r hans excellens herr statsmi-
nistern Ekman att & Kungl. Maj:ts vignar avsluta riksdagen samt talminnen
var for sig framfort kamrarnas undersitliga vildnskningar och riksdagsbeslu-
tet blivit av herr statsrddet och chefen fér justitiedepartementet upplast, for-
klarade hans excellens herr statsministern i enlighet med det honom limnade
uppdraget 1928 &rs lagtima riksdag vara avslutad.

Efter det forsta kammarens ledaméter aterkommit till samlingsrummet och
dar intagit sina platser, framtridde herr Vennersten till talmansbordet och ytt-
rade: Mina herrar! 1928 ars lagtima riksdag #r nu slut, och avslutningen
har kunnat 4ga rum fem dagar tidigare #n vid fjoldrets riksdag. Den har
ocksd kunnat iga rum tidigare an vid nagon foregiende riksdag alltsedan ar
1915. Och detta ehuru, som vi alla veta, det icke saknats omfattande och svira
arbetsuppgifter {6r denna riksdag, och man kan ju tilligga, att vissa ogynn-
samma omstindigheter, sisom betydande kungl. foérslags framliggande pa en
jamforelsevis sen tidpunkt, givetvis ha vallat dréjsmal och svarigheter. Jag
vagar diarfor sidga, att man kan ge detta ars riksdag ett hogt betyg: saval
kvantitativt som kvalitativt ha riksdagens kamrar, savitt jag forstir, utfort
ett gott arbete.

T ett avseende har denna kammare haft en hemsskelsens tid: icke mindre an
fyra av kammarens ledaméter ha under riksdagens lopp gatt hidan. Frimst
ha vi att beklaga bortgéngen av vir vordade, djupt saknade talman, greve Hugo
Hamilton. Jag tror icke jag &verskrider vad som vid ett tillfille sddant som
detta dr lampligt, om jag Aterkallar i minnet nigot litet drag av den fram-
stdende mannens livsgirning.

Jag liste nyligen en maning eller en ¢nskan, som greve Hamilton framfarde
vid 1919 ars riksdag. Man stod d& infor djupgdende forindringar betraffande
denna kammare. Infor dessa yttrade greve Hamilton f6ljande ord: »méatte det
bista av den gamla férsta kammarens traditioner fortleva i den nya kamma-
ren! Aktning for givna foreskrifter och gammal god parlamentarisk praxis,
saklighet och hovsamhet 1 debatten, urbanitet och forstielse i det enskilda um-
ganget — matte detta fortfarande bliva forsta kammarens kinnemirke!» —
Vi kunna alla med glidje bekrafta, att denna 6énskan gitt i uppfyllelse. Om
man infor de stundande striderna pa valfiltet ocksd haft anledning att pa-
minna sig detta den gamle erfarne politikerns uttalande, ar det darfor att vi
alla nog 1inse, att det politiska arbetet, hela det politiska livet, 1 dess djupaste
inneboérd, dock icke kan eller bor vara nigot annat én ett samarbete 1 det all-
méannas tjinst, att det bor kurna betraktas sdsom en gemensam uppgift, och
att man ddrvid icke far glémma, att, vad vi &n hidr foretaga oss, huru svara
motsidttningarna och striderna #n mé& vara, detta samarbete skall vara inriktat
pa hela fiderneslandets och hela folkets gemensamma bista. —

Till dessa ord ber jag blott att for egen del fa foga ett varmt och virdsamt
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tack fér att kammarens ledaméter, ingen nimnd och ingen glémd, behagat 1
s& stor utstrickning, som fallet varit, skinka mig det vilvilliga éverseende,
varom jag vid tilltridet till talmanskapet anholl. Detta jimte mycket annat
gott, som ni, mina herrar kamrater, skiinkt mig — jag riktar tacksamheten
sven till de frinvarande — har gjort samarbetet mycket latt, och jag tackar
eder annu en gang av hela mitt hjirta harfor.

Nu énskar jag kammarens alla ledamoéter en god sommar med vila och veder-
kvickelse, #iven om denna icke kommer att f& &tnjutas i annan form &n ett om-
byte av sysselsiattning och en atergdng till livet darhemma. Tack och farvil,
mina herrar!

Detta tal besvarades av herr Kvarnzelius i f6ljande ordalag: Herr direktor!
Nir jag infann mig hir 1 kammaren 1 dag, erfor jag, att jag ar den till riks-
dagsaren dldste av de hiir tillstideskomna kammarkamraterna. Pa grund dir-
av tillkommer det mig 1 egenskap av alderspresident att till eder, herr direktsr,
framfora kammarens tack fé6r de vianliga ord. ni nu har yttrat till oss, dven-
som for det skickliga sitt, pd vilket ni fyllt edert uppdrag sésom talman.

Oftast bryta sig meningarna starkt emot varandra hiar 1 kammaren. Det ar
sillan man kan konstatera ndgon vidare stor enighet, men i ett avseende har
dock alltid, s& langt jag minnes, uppfattningen inom denna kammare varit
enig, och det ar, nir det giller att sluta upp omkring sin talman. Ni erinrade
om var forre talman och om en onskan, som han uttalat, att férsta kammaren
matte bevara nigot av sina goda, gamla traditioner. Det ir en gammal god
tradition, att forsta kammaren sluter upp omkring sin talman. Den plats, ni
bekldader, har fore eder bekliatts av en rad lysande begdvningar, som f6érstatt att
samla kammaren omkring sig. Ni har 1 det fallet pa ett s& fortjanstfullt sitt
fyllt eder virv sisom talman, att denna tradition, darom &ir jag overtygad, for-
blir obruten #ven under eder talmanstid. Vi tacka eder fér vad ni varit under
denna riksdag sésom talman. Vi tillénska eder en vilbehsvlig vila efter det
krivande arbete, ni har utfért. Och jag kan tilligga, att 1 Annu ett avseende
torde kammaren st fullt enig: vi vilja se eder ater, frisk och kry, pa talmans-
stolen vid nista riksdag.

Tack, herr direktor!

Kammarens ledamoter &tskildes k1. 11.57 f. m.

In fidem
G. H. Berggren.



